
Глава 86

Дедушка Тан попросил водителя остановить машину перед домом. Он пристально посмотрел на
 этот дом. Он должен был быстро решить этот вопрос ради своей любимой внучки.

Не дожидаясь ни минуты, он вышел из машины и постучал в дверь. Позже кто-то подошел и
открыл дверь. Дедушка Тан сохранял серьезный вид.

Человек, который пришел и открыл дверь для Дедушки Тан, был удивлен, когда посмотрел на
дедушку Тан. Этот человек быстро улыбнулся, приветствуя дедушку Тан.

Этим человеком была Ван Ха На. Да, дом, в который пришёл дедушка Тан, был домом семьи
Ван. Он пришел по важному вопросу к семье Ван. Иначе он не стал бы приближаться к их
дому. Даже бросить случайный взгляд на этот дом было недостойным поступком.

"Я хочу видеть твою мать. Она дома?" Несмотря на то, что он испытывал отвращение к этой
семье, он не был бы невежлив с другими людьми, если бы люди не злили его.

"Да. Моя мама внутри. Дедушка Тан, пожалуйста, входите. " Ван Ха На хотела произвести
впечатление на дедушку Тан, и вела себя как хорошая девочка. До его прихода, Она узнала
имя этого старика, когда слышала, как некоторые из тетушек говорили о нем и Ю Ци.

" Не зови меня, дедушка Тан. Я ведь не позволял тебе так меня называть, правда?" Дедушка
Тан использовал свои глаза, чтобы подавить Ван Ха На.

Ван Ха На быстро ответила: "Нет, вы этого не делали."

"Так что не называй меня так. Где твоя мать?" Дедушка Тан добрался до гостиной и не увидел
там ни одного человека.

"Подождите. Я позову ее." Ван Ха На помолчала. "Мама, кое-кто хочет с тобой встретиться,
"громко позвала Ван Ха На свою мать.

"Пусть тогда подождет. Этот должник хочет, чтобы я заплатила ему деньги. У нас нет денег,
чтобы заплатить ему, " ответила мадам Ван достаточно громко, чтобы Дедушка Тан услышал
ее.

Ван Ха На была взволнована, когда услышала ответ своей матери. Не дожидаясь больше, она
побежала к матери.

" Мама, этот человек не должник. Это тот богатый человек, который сжалился над Ю Ци, "
объяснила Ван Ха На своей матери.



Мадам Ван была шокирована, когда Ван Ха На рассказала ей об этом. " Ты уверена?"

"Да, мам. Я вспомнила, как он стоял рядом с Ю Ци, когда полиция привезла нас в полицейский
участок раньше.

"Неужели? Быстро позови сестру." Мадам Ван хотела, чтобы Ван Фу Я встретилась с ним. Она
всерьез хотела знать, почему этот богатый старик пришел к ней домой. Она была уверена на 
1оо %, что это касалось  этой сучки, Ю Ци. Итак, она хотела встретиться с ним вместе с Ван Фу
Я. Ван Фу Я была умной девушкой. Она могла бы помочь мадам Ван разобраться с этим
стариком.

"Мама, " Ван Фу Я пришла к ней.

" Пойдем, познакомимся с этим стариком." Мадам Ван потянула Ван Фу Я за руку.

На самом деле Фан Фу Я устала после работы с неполной занятостью. Она работала
продавщицей в магазине. Работа была очень утомительной, потому что ей все время
приходилось стоять. Иногда ей приходилось таскать коробки в кладовой.

Однако когда она увидела, что богатый старик, который был  с Ю Ци пришел к ней домой, ее
мозг начал  усиленно работать.

" Мой почтенный гость, с какой целью вы пришли в этот скромный дом?" Мадам Ван начала
говорить.

Дедушка Тан закатил глаза. Эта женщина больна? Неужели она думает, что учувствует в
съемках исторической драмы?

"Я пришел сюда с только одной целью. Давайте я буду с вами откровенен. Подпишите это
соглашение, и вы получите деньги." Дедушка Тан не хотел тратить свое драгоценное время,
находясь в этом доме. Он сразу заявил о причине прихода семье Ван.

Ван Фу Я взяла папку и прочитала ее. В документе говорилось об отношениях семьи Ван и Ю
Ци. Да, даже несмотря на то, что Ю Ци разорвала все связи с семьей Ван, ее имя все еще
регистрировано в реестре семьи Ван.

Ю Ци тоже это знала, но у нее не было времени разбираться с этим вопросом. Кроме того,
семья Ван, возможно, не захочет официально разорвать эти отношения. Ю Ци может
официально отказаться от них только тогда, когда она полностью станет взрослой, это будет
 только в ее 18-й день рождения.

Дедушка Тан хотел официально принять Ю Ци в семью Тан. Поэтому он пошел в
регистрационную контору, чтобы зарегистрировать Ю Ци. Он не мог этого сделать, потому что



не получил одобрения от ее опекуна, Мистера Ван, и миссис Ван.

И вот он здесь. Сидел перед семьей Ван, чтобы получить их одобрение. Он почувствовал такое
отвращение. Подумать только, эта женщина была опекуном Ю Ци.

"Я хочу, чтобы вы подписали это соглашение." Сказал Дедушка Тан. "Если вы подпишете его,
то получите деньги."

Глаза госпожи Ван заблестели, когда дедушка Тан сказал о деньгах. Ван Фу Я задумалась. Она
не хотела, чтобы ее мать подписывала это соглашение. Если ее мать подпишет соглашение,
они потеряют выгоду, которую могли бы получить от Ю Ци. Из того, что она могла видеть, Ю
Ци станет денежным деревом для семьи Ван. Она могла бы получить немного денег от Ю Ци,
если бы хорошо разыграла эту карту.

Даже при том, что Ю Ци могла бы официально разорвать связь с семьей Ван позже,
посторонний будет рассматривать ее как неблагодарного ребенка, поскольку она  хотела
избавиться от своей приемной семьи после того, как стала взрослой ну, конечно в это поверили
бы только те, кто не знал истинной ситуации. Но Ван Фу Я,  очень хотела этим
воспользоваться.

"Даже не думай играть в эту игру." Дедушка Тан сделал предупреждение, когда увидел
коварное лицо Ван Фу Я. "Если ты не захочешь подписать документ, я заставлю тебя
подписать, и тебе придется заплатить большую  кровавую цену." Дедушка Тан угрожал семье
Ван.

Члены семьи Ван вздрогнули, когда услышали, что дедушка Тан сказал о кровавой цене. Так
что, если они сейчас не подпишут соглашение, с ними может случиться что-то плохое.

"Надеюсь, Вы примете правильное решение. Подпишите сейчас, и вы получите деньги прямо
сейчас."

" А где же деньги?"  Спросила мадам Ван. Она хотела сначала увидеть деньги, прежде чем
подписывать документы.

Дедушка Тан встал и вышел из дома, направляясь к своей машине. Он попросил водителя
отдать чемодан и снова вошел в дом. Он открыл чемодан и показал содержимое семье Ван.

Увидев перед собой кучу денег, мадам Ван согласилась подписать соглашение. Она быстро
расписалась, не сказав больше ни слова.

Дедушка Тан взял бумаги и быстро покинул этот дом.

 



 Глава 87

Дедушка Тан попросил Ю Ци вернуться в дом Тан в городе Ф. Дедушка Тан казался еще более
взволнованным, чем раньше. Обычно он не хотел возвращаться в дом Тан. Его причина была в
том, что кто-то будет придираться к нему. На этот раз он проигнорировал это и с радостью
вернулся в дом Тан.

Ю Ци хотела что-то спросить у дедушки Тан причину. Однако дедушка Тан, казалось, не хотел
отвечать на ее вопрос. Она сдалась. На этот раз сестра Хан Чу Сяо тоже последовала за ними.
В поселке остался только дядя Сон Нань. Дедушка Тан хотел, чтобы  и Сон Нань последовал за
ними, но Сон Нань отказался. Он думал, что магазин и сад нуждались в чьей-то заботе.

Ю Ци сообщила Фэн Юэ о своем отъезде в город Ф. Фэн Юэ тоже хотела последовать за ними,
но старик Фэн поставил ей условие, если она захочет пойти. Условие состояло в том, что она
должна была остаться в главном доме семьи Фэн, то есть в доме, где живут ее отец и другие
братья и сестры. Услышав это условие, она отказалась. Она предпочитает оставаться одна в
этом городе, не заходя в тот дом.

Через три часа езды они прибыли в город Ф. На этот раз они направились прямо к дому Тан.
Дворецкий Хан Цзи Чан был проинформирован внучкой об их прибытии. Он уже ждал у
главного входа.

"  С возвращением, Господин, Госпожа Ю Ци и моя внучка." Дворецкий Хан Цзи Чан сдержал
свою радость, когда увидел, что его внучка вернулась с дедушкой Тан и Ю Ци.

" Не нужно меня сопровождать. Вы двое, просто идите и проводите время вместе." Дедушка
Тан махнул рукой, дав знак им уйти.

Дворецкий Хан Цзи Чан поклонился дедушке Тан. " Благодарю вас, господин."

После Они вдвоем ушли.

Дедушка Тан и Ю Ци услышали, как кто-то бежит к ним. Ну, не кто-то один, их было двое. Мин
Юэ и Су Сяо уже стояли перед ними, переводя дыхание.

" Отец, Ю Ци, добро пожаловать домой." – сказала Мин Юэ.

" Добро пожаловать домой. "  Су Сяо тоже последовала за ними и поприветствовала их.

" Давно не виделись тетя Мин Юэ, тетя Су Сяо." Ю Ци вежливо поздоровалась с двумя
тетушками.



Мин Юэ и Су Сяо больше не ждали. Они крепко обняли девочку рядом с дедушкой Тан.
Дедушка Тан вздохнул, увидев эту сцену. Он уже знал о привязанности, которую две его
невестки испытывали к Ю Ци.

"  Вы двое. Дай девочке сначала отдохнуть, ладно?" Дедушка Тан заговорил, когда увидел, что
Ю Ци зажата его невестками.

Мин Юэ и Су Сяо не хотели отпускать девушку, но, в конце концов, отпустили ее, услышав
слова своего тестя.

" Мы можем поговорить позже, хорошо, тетушки." Ю Ци улыбнулась.

" Хорошо, моя дорогая. Сначала отдохни. Мы уже украсили твою комнату. Иди и посмотри, "
обе женщины потянули Ю Ци за руку в ее новую комнату.

Комната была хорошо обставлена. Их вкус совпадал с ее вкусом.

"  Я знаю, что тебе не нравится розовый цвет. Поэтому мы не использовали розовый в дизайне
твоей комнаты." Заговорила Мин Юэ.

"  Спасибо, тетушки." Да, честно говоря, розовый цвет не был ее любимым.

Мин Юэ и Су Сяо вышли из комнаты.

Ю Ци знала, что розовый цвет нравится девочкам. Но она не любила розовый цвет. В прошлой
жизни этой сучке очень нравился розовый цвет. Она всегда заставляла Ю Ци покупать что-то
розовое. Использую свой толстокожий характер, ОНА заимствовала эту вещь, даже не подумав
вернуть ее обратно.

Пока Ю Ци, казалось, терялась в своей памяти, Аой обошел комнату, чтобы взглянуть. Он
увидел собачью подстилку. Ему все нравилось, но он не  был уверен, будет ли он использовать
ее или нет. Потому что ему нравилось спать со своей хозяйкой на ее кровати. Его хозяйка
обнимала его, и ему было очень тепло, ему это нравилось.

" Хозяйка. "  Аой позвал свою хозяйку.

Ю Ци очнулась от своих воспоминаний, когда услышала, что Аой зовет ее.

"  В чем дело?"

"  Можно мне сегодня спать с тобой на кровати?



"  Конечно, можно. Давай спать вместе, как всегда. Но почему ты вдруг спрашиваешь
разрешения?"

" Вот. "  Аой подошел к собачьей кровати и показал ее Ю Ци.

Ю Ци увидела это и рассмеялась. " Ты можешь использовать его во время для отдыха."

" Отличная мысль, хозяйка. "

Ю Ци улыбнулась, когда Аой попробовал свою новую кровать.
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